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OsKyemo, Wwo obpanu Hawy npoaykKuito.
Llen nocibHuk kopucTyBaya MiCTUTb BaXnNuBy iHDOPMAaLLito LWOAO TEXHikM Ge3nekn Ta
BKa3iBKM, AKi JOMOMOXYTb BaM y poboTi Ta i Yac TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHsi BaLLIOrO

npunagy.

MepLu HiX BUKOPMCTOBYBATK Npunaga, NPOCUMO NPoYMTaTH Liew NOCiGHMK KopucTyBaYa Ta
36epertu noro Ans NoganbLIOro BUKOPUCTAHHS.

Mo3Hayka

Tun

3HaueHHs

NONEPEMXEHHA

Pwusuk cepiiosHoi TpaBmu abo 3arvbeni

PU3UK ENIEKTPUYHOIO YOAPY

Hebesneuna Hanpyra

=gl

MOXEXI MonepemxeHHs; Pu3nk noxexi / nerkozanMucTti matepianu
3ACTEPEXEHHA Pu3vk TpaBMu abo NOLLKOAXKEHHSI MaiiHa
BAXNUBO KopucTyinTeca cuctemoro HanexHum Y HoM
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1 BKA3IBKWU LLOAO TEXHIKUA BE3MNEKHU

1.1 3aranbHi nonepeaXeHHA

YBaXHO npoynTanTe NOoCiOHUK KopuUcTyBaya.

A NMOMNEPEOXKEHHA: CnigkynTe 3a Tum, wob y
BEHTUNALINHMX OTBOPAX KOPNyCy Ta BHYTPILLHIN
KOHCTPYKLii He BYNno CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

A NMOMNEPEOXKEHHA: He 3actocoBynTe MexaHiyHi
NPUCTPOI Ta iHLWi 3acobu Anst NPUCKOPEHHSA npoLecy
PO3MOPOXYBaAHHSA OKpPIM TUX, SIKI pekoMeHaye
BUPOBHUK.

AI‘IOI‘IEPED,)KEHHSI: He BukopuctoBynte
enekTpUYHi npunagu y siacikax ans 3éepiraHHs
Xap40BUX NPOAYKTIB, OKPIM peKOMEH0BaHNX
BUPOBHMKOM NMPUCTPOLO.

A NMOMNEPEOXXEHHA: He gonyckanTe NowKooXXeHHS
XOS104MITbHOTO KOHTYPY.

A NONEPEMXEHHS: Poawilyioun npunag, He
AornyckanmTe 3allemMsrneHHa abo NOLLKOMKEHHS LWHYPY
XUBNEHHA.

AI‘IOI‘IEPED,)KEHHFI: He posTawoBynTe 6araToMicHi
po3eTkn abo NepeHOCHI oxepena XUBMNeHHs 3
3agHboro 60oky npunaay.

AI‘IOI‘IEPE,D,)KEHHFI: LLlo6 yHUKHYTN Hebe3neku
yepes HECTIMKICTb NPUCTPOLO, BiH Mae ByTu
BCTAHOBIIEHMI Y BIOMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKUISIMM.

&Flku.l,o y npunagi BUKOPUCTOBYETLCA XOST0OUNbHUN
areHT R600a (ue moxHa gisHatucs 3 iHpbopmauii Ha
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€TUKETLI Ha XONogunbHUKY), HeobxigHO
AoTpuMyBaTUCA 0bepexHOCTi nig Yyac
TPaHCNOPTYBAHHSA Ta MOHTaXYy, W06 YHUKHYTK
NOLLUKOKEHHSA AeTanen npunagy, Wo MiCTaTb
xonogunbHnn areHT. Xo4a R600a € ekonoriyHo
©e3ne4yHnM NpUpPoaHMM ra3om, BiH €
BNUOyxoHebe3aneyHnM, i B pasi Noro BUTIKaHHS Yyepes
NOLUKOXKEHHSA AeTanen XonoaunbHOro KOHTYpY crig,
He JonycKaTy BUKOPUCTaHHA BigKpUTOro nonym’st abo
mpkepen tenna nobnmsy xonoaunbHUKa Ta NpoBITPUTH
NPUMILLIEHHS, B IKOMY pO3TalloBaHO npunag,
NPOTArOM KiflbKOX XBUJSTUH.

 [lig 4yac nepeHeceHHs Ta po3TallyBaHH4A
XonoaunbHMKa HeoOXigHO criigkyBaTn 3a TUM, o6
He MOLUKOAUTM XONOoAUNbHUIA KOHTYP.

* He 3bepirante B LbOMYy NPUCTPOI BUBYXOBI
PEYOBUHU, TaKi IK aep0o30ribHi 6anoHN 3 roptoYnM
nanueomM.

* Len npunag npusHavyeHun gng BUKOPUCTAHHSA B
AomallHix abo nogibHMx ymoBax, sik-OT:

Y KYXOHHUX KyTOYKax MarasuHis, oguiciB Ta iHLINX

pobounx cepenoBuLL

AOMaLLHiX rocrnogapcTeax Ta KrieHTamMmu

B rotensix, MoOTensax Ta iHWNX XXUTNOBUX

NPUMILLLEHHAX

Yy MiCLSAX HOMIBMI 3 CHIAAHKOM

Yy MiCLI,FlX rPoOMagCbKOro xap4dyBaHHA Ta
aHanorivyHnx HETOProBesribHNX 3aKragax.
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* AKwo wrencenb XonogunbHUKa He NigxoanTb
A0 PO3ETKM, NOro NOBUHEH 3aMIHUTUN BUPODHUK,
noro areHT 3 obcnyroByBaHHs abo cneuianicT
aHanoriyHoi kBanigikau,il, wod YHUKHYTN HeBe3neKu.

* Llen npunag He npu3HayveHo Ans BUKOPUCTAHHSA
nogbMuy (BKoYaK4m giten) is ooMexxeHnmm
di3NYHMMU, CEHCOPHUMM abo PO3yMOBUMM
30i0HOCTAMU, a TaKOX TUMU, AKI MatOTb HEOOCTATHIN
AOCBI Ta 3HAaHHA, OKPIM TUX BUMAOKIB, KON BOHU
KOPUCTYIOTbCA Npunagom nig Harnsgom abo
KepiBHMLUTBOM 0cobu, sika BignoBigae 3a IXHI0
beanexy.

» CnigkynTte 3a TvM, WOG AiTn He rpanucs
3 npunagoMm. 1o WwHypa XUBJIEHHS LIbOro
xonogunbHuka 6yB npnegHaHNn cneuianbHUN
LuTencens i3 3azeMsieHHAM. Llen wtencens MoXxHa
BMUKATK NULLE Y 3a3eMiIeHy po3eTKy, obrnagHaHy
nnaBKMM 3anobiKHUKOM LOoHanMMeHLe Ha 16
amnepis.

* AKwo y Bawomy 6yamMHKY HEMaE Takol po3eTKu,
3BEpPHITbCA 4O YNOBHOBAXXEHOro enekTpuka
A5 BCTaHOBMNEHHS Takol. Llen npunag moxyTtb
BUKOPUCTOBYBATU AiTW cTapLui 8 pokiB Ta ocobu
3i 3HMXKEHUMU PI3NYHNUMN, CEHCOPHMMU Ta
MEHTaNbHUMN MOXITMBOCTAMM abo KOTpUM Bpakye
AO0CBIQy Ta 3HaHb, AKLLO 1M 3abe3nevyeHo Harnsa
Ta IHCTPYKUIT Woao 6e3rneyHoro KopucTyBaHHSA
npunagoMm i SKLUO BOHU PO3YMilOTb MOXITUBY
Hebeaneky. [liTn He NOBUHHI GaBUTUCA 3 NpUNagoM.
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UnLeHHs Ta obcnyroByBaHHA HE MOBUHHI pOBUTU
Aitn 6e3 Harnaay.

» [itam Big 3 oo 8 pokiB AO3BONSIETLCA
3aBaHTaXyBaTu Ta pO3BaHTaXXyBaTU XONOAUITBHUK.
He nepenbayeHoO BUKOHAHHSA OiTbMU Oyab-AKNX
ornepauin 3 o4ncTkM abo obcnyroByBaHHA npunaay,
He nepenbayvyeHo BUKOPUCTAHHA npuniagy oitbMu y
paHHbOMY BiUi (Big 0 oo 3 pokiB), A4iTKU MonoaLworo
BiKy (Big 3 4O 8 pOKiB) MOXYTb KOPUCTYBaTUCH
npunagom nig nocTinHUM HarnsggoM 4OPOCuX,
AiTn ctapworo Biky (Big 8 oo 14 pokiB), a TakoXx
nogu 3 isyHMMKN Bagamu MOXyTb 6e3nevyHo
KOpPUCTYBaTUCb MPUCTPOEM Nif HANEXHUM OOrMALOM
abo nicna getanbHUX PO3'dCHEHDb LWO40 YMOB
KOpUCTYBaHHSA npunagom. He nepenbadeHo
BUKOPUCTaAHHA Npunaay nioabMu 3 BaXKKUMU
disnyHMMKM Bagamm 6e3 NOoCTIMHOro Harnaay.

o AKWO WHYP XUBMEHHS NMOLUKOAKEHUN, TO, WOO
3anobirtn BpaXXeHHo enekTPUYHUM CTPYMOM, MOro
NOBUHEH 3aMiHUTN BUPOOHWUK, MO0 TEXHIYHNIA
npeacTaBHMK abo cneuianict aHanoriyHol
KBanigikau,i.

* Llen npuvnag He npu3HayeHo AN BUKOPUCTaHHSA Ha
Bucoti noHaa 2000 m Hag piBHEM MOPS.

UA-7



LLlo6 YHUKHYTK 3a0pyAHEeHHSA Xi 4OTPUMYMUTECb

HaCTYNMHUX IHCTPYKLiN:

» BigkpuBaHHSA oBepeu yrnpogoBX TpuBanoro
NPOMIXKY Yacy MoXxe Npu3BecTu 40 CYTTEBOIo
NigBULLIEHHA TeMnepaTypu y BIiOOINEHHAX npunagy.

* BrkoHynTe perynapHy o4nmcTKy NoBEPXOHb, LLO
BCTYNaltTb Y KOHTAKT 3 XKEK0, a TaKoX OAOCTYMNHUX
OS5 OYNLLIEHHSI CUCTEM 3IMBY.

» 3b6epirante cupe M'ssco abo puby y cneujianbHUX
KOHTENHepax XonoaunbHuka, Wwob 3anobirtu
IX KOHTaKTy abo noTpansisiHHS Kpanenb Ha iHLWi
NPOaYKTMW.

* Mopo3unbHi Kamepwu, No3HaYeHi ABoMa 3ipovKamu
Npu3HadeHi ans 3éepiraHHs nonepeaHbo
3aMOpPOXEHNX NPOAYKTIB, 36epiraHHA abo
BUrOTOBSIEHHA MOPO3MBa Yn KyOUKIB Nboay.

* Mopo3urbHi Kamepu, No3Ha4vyeHi ogHielo, ABoOMa
abo TpboMa 3ipovkaMun He npuaHadveHi ans
3aMOpPOXXYBaHHSA CBIXUX NPOAYKTIB.

* Y pasi, KO XONOAUNbHUK JIULLIAETLCA NYCTUM Ha
NPOTA3i TPUBASIOro Yacy, po3mMopo3sTe, NOMUNTE Ta
BUCYLWITb Npunag i Nuwite Asepi Big4MHEHNMN, W00
3anobirTn yTBOPEHHIO MMiCHABW BCepeaunHi npunaay.
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1.2 3acTepexeHHs WoA0 BCTaHOBIEHHS

Mepepn BUKOPUCTAHHAM XOnoanusbHMKa
cnif 3BepHYTKM yBary Ha BUKNaAeHy HuxXKYe
iHbopMmaLito.

Po6Goya Hanpyra xonogunbHuKka
ctaHoBUTb 220-240 B 3a yactotu 50 L.
MMicns BCTaHOBMNEHHS 4O BUIKN Mae
3anuLIMTUCS BINbHUA JOCTYM.

Mpn nepwomMy BMUKaHHI MPUCTPOID MOXe
3’aBUTUCSA 3anax. BiH 3HMKHe, WoHO
XONOAUSTbHUK MOYHE OXONO4XKYBaTUCS.
Mepen nig'eaHaHHSAM NPUCTPOLO 40
MepexXi XXUBMEHHS BNEBHITbCH, WO
BKasaHa Ha MacnopTHin Tabnuyui
Harnpyra Bianosigae napameTpamMm Mepexi
KUBMEHHS.

Mepen TMM, K BCTaBUTU BUJIKY B
PO3€TKY, BMEBHITLCS, LLIO PO3ETKa Mae
HafiHe 3a3eMrneHHs. AKLIO po3eTka He
Ma€ KOHTaKTy 3a3eMIieHHs1 abo Burika He
BiQNOBigae po3eTLi, MM pEKOMEHAYEMO
3BEpPHYTUCS 3a AOMNOMOroH 40
KBanichikoBaHOro enexkTpuka.

Mpunag noBuHeH nig'egHyBaTUCA A0
npaBuIibHO BCTAHOBIEHOT PO3ETKM i3
3anobikHMKOM. [xepeno X1BMeHHS
(3MiHHMI CTPYM) i Hanpyra y Toui
nig'eqHaHHSA NOBUHHI 36iraTucs i3 gaHnMm
Ha Tabnuyui Ha NnpucTpoi (Tabnunyka
3HaxXoOMTbLCS Ha MiBi BHYTPILLUHI CTOPOHI
npunaay).

BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
NOLLIKOIKEHHS, LLIO CTanucs BHaCMigok
BUKOPUCTaHHA npunagy 6e3 HanexHoro
3a3eMJIeHHS.

XonoaunbHWUK cnif cTaBUTW B Micli, Ae
Ha HbOro He NOTPaNNATUMYTb NPSMI
COHSIYHI NPOMEHI.

Mpunag He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU
nosa NpUMILLEHHSIM Ta 3anuwiaTi nig
aoLlem.

Mpunag mae 6yTn po3TalloBaHui

Ha BiAcTaHi WwoHanmeHwe 50 cwm Bifg
KYXOHHUWX MInT, ra3oBmUX neven Ta
pagiatopiB onaneHHs Ta WoHanmMeHwe 5
CM Bif, €NeKTPUYHUX MnT.

AKLWO XoNnoauIbHUK po3TalloBaHO Nopsis
3 MOPO3UITbHMM anapaTom rmmMboKoro
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3aMOpPOXyBaHHS, MiXX HUMW Mae ByTun
BiACTaHb He MeHLe 2 cM, Wob 3anobirtu
KOHAEHCcaLii Ha 30BHILLHI NOBEPXHI.

He HakpvBanTe Kopnyc Ta BEpXHIO
YaCTVHY XONOANMbHMKA TKAHUHOH.

Lle BnnuBae Ha eheKTUBHICTb poboTH
XONoAWUIbHUKA.

He ctaBTe Ha xonoaunbHUK Oyab-siki
npeameTu. XonoaunbHUK cnig cTaBuTU B
HanexHoMy Micui, wob Hag HUM GyB
BiNbHWI NPOCTIp WoHanmeHwe 15 cm y
BUCOTY.

He knapitb Ha Len npucTpin Baxki peyi.
[Mepen BUKOPUCTAHHAM peTenbHO
BUMWIATE NPUCTPI, 0COBNMBO BCEpPEaVHI
(amB. po3ain «YunieHHs Ta
obcnyroByBaHHs»).

Mepen BUKOPUCTAHHAM XONoAUNbHUKA
BMMWUNTE BCi AeTani Tenno BOAOH 3
[04aBaHHAM YaHOI NIOXKKM Xap4oBoi
coam, a NoTiM NPOMMUIATE YNCTOK BOAOHO i
BUCYLWIiTb. [icnsa YnLLEHHSA BCTAHOBITL YCi
nertani Ha micue.

Cnig sigperynioBaT BUCOTY NepeaHix
HIDKOK, W06 3a6e3neynTu CTilky | HagiiHy
poboTy xonoaunbeHKKa.

[nsa perynoBaHHS HKOK IX MOXHa
NPOKpy4YyBaTh 3a roANHHUKOBOIO
cTpivkoto (abo y NpoTunexHomy
Hanpsimky). Lle cnig 3pobutu oo Toro, sk
noknazeTe B XONOAUINbHUK MPOAYKTH
Xap4yyBaHHS.

BcTaHoBiTb nnactukoBy(i)
anctaHuinHy(i)
HanpsiMHy(i) Ha
KOHOEeHcaTop (YOpHi
rionaTku Ha 3agHin
YacTuHi npunagy),
noBepHyBLUM oro Ha 90°
(K nokasaHo Ha
MarsoHKy), Wob KoHaeHcaTop He
TOPKaBCA CTiHW.

XonoannbHWK cnig po3millysati 6ing
CTiHM Ha BiACTaHi, Lo He nepesuLLye 75
MM.




1.3 Nig yac ekcnnyaTauii

* [Insa XVBNEHHs Npunagy He
BMKOPUCTOBYWTE CrapeHi pO3eTKN Yn
NOOOBXYBaNbHUIA LLUHYP.

* He BUKOPWCTOBYWTE LLHYP XUBINEHHS,
AKLLO BiH NOLUKOOXKEHUN a0 3HOLLIEHUIA.

* He 3ruHawnTe Ta He CKpy4dyWTe LWHYp
XMBMEHHS, TpMManTe horo nogani Big
rapsiiMx NOBEPXOHb.

* He kopuctyiTecs nepexigHukamu.

* [licna BcTaHOBNEHHs nepekoHanTecs,
LLIO Kabenb XMBMEHHSI HE 3aTUCHEHWI
nig npunagom.

« Llen npunag npusHayeHunin ons
BMKOPUCTaHHSI JOPOCIUMMU, He
[03BONSNTE OiTAM rpatucs 3 Npunazgom
Yy KaTaTucs, BUCAYM Ha NOro ABEPSIX.

* He BcTaBnsnTe BUNKY B PO3ETKY Ta
He BUMManTe Ti BONOrMMN pykamm —
Le MOXe NpU3BECTU 0 YPaKEHHSA
enekTpUYHUM cTpymom!

* He knapitb cknaHi nnawkn abo 6aHku 3
HanosiMn y MOpo3urbHy kamepy. MNnswkn
abo 6aHKM MOXYTb JTYCHYTHU.

» 3 meToto 6e3nekn He 36epiraiTe y
X0onoaunbHUKy BubyxoHebesneyHi abo
Nerko3avMmncTi pevyoBuHW. Mnawkm 3
BWCOKUM BMICTOM arnKoromt HeobxigHo
LLiNbHO 3aKpUTW 1A po3TallyBaTh B
XOnoAunbHi KaMepi BepTUKarbHO.

» Konu gictaete nig 3 MOpo3nnbHOi
Kamepu, He TopKalTecs 40 Hboro — nig
MOX€e CNPUYMHNTI OOMOPOXKEHHHA Ta/abo
nopian LWKipw.

* He TopkaviTecs 3aMOpPOXeHNX NPOaYyKTiB
Bonorumu pykamu! He BxuBanTte B ixy
MOPO3M1BO Ta KyOukuM nboay, LLoWHO
BUINHSATI 3 MOPO3UNbHOI kKamepu!

* Po3amopoxeHi npoaykTn xapyyBaHHA
He MOXXHa NMOBTOPHO 3aMOpPOXyBaTH.
Lle moxe 3anogisTu Wwkoay 340poB'to,
Hanpuknag, CNpMYNHUTA XapyoBe
OTPYEHHS.

Crapi Ta HecnpaBHi XONOAUITbHUKU

* SAKWO y cTapoMy XONOAUNBbHUKY €
3aMOK ang OnokyBaHHS ABepen, crig
3HATM abo BMBECTM 3 Nnagy 3amokK
nepen BUKNOAHHSM XONoAUINbHUKA,
W06 YHUKHYTM HELLACHOro BUMAAKY, B
pasi AKLWO AMTUHA NOTPanuUTb y NacTky,
3amMKHyBLUM cebe BcepeauHi npunaay.

+ CTapi XonoaunbHWKN MIiCTATb
i3onAuinHM MaTepian Ta XoNoAWbHUI
areHT, 0O cknaay fKoro Bxoautb XOB.
Tomy, BUKMOAUN CTapUIN XONOANMbHNK,
nbarite npo Te, Wo6 He 3allKoanTU
[OBKINIHo.

[Oeknapauis npo BignoBigHICTbL HOpMaMm

€C

Mwu 3aaBnsemo, Lo Hawa NpoayKLis

Bi4NOBI4AE Ail0MNUM EBPONENCHKNM

AVPEeKTUBaM, PiLLIEHHSIM, HOpMaM Ta

BMMOraM, BUKINaAeHM Y HaBeoeHnX

cTaHgapTax.

YTunisauii craporo npucrtpotro

CumBon Ha Bupobax abo Ha

ynakoBLi BKasye Ha Te, Lo

Len BUpib He MOXXHa BBaXaTu

nobyToBumMu Bigxogamu. 3amicTb

LbOro Moro HeobxigHo nepenatu

[0 BiANoBigHOro NyHKTy 360py Ans

nepepobKM enekTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOTO

obnagHaHHs. 3abeanevytoun HanexHy
yTunisadito Lboro Bupoby, Bv JONOMOXETE
3anobirTv NoTeHLiNHUM HeraTUBHUM

Hacnigkam Ans HaBKOMULLHbOTO

cepeaoBuLLa Ta 340pOB's Noaen, ski B

iHLIOMY BMNaZKy MoOrnu OyTu CrpuyYnHeHi

HEBIAMNOBIAHMM MOBOXXEHHSAM 3 Biaxogamu

Lboro BMpoOy. [1ns oTpumaHHst GinbLu

AeTanbHoi iHpopMmauii oo nepepobkum

uboro BMpoOy, byab nacka, 3B'sxiTbCs

3 MiCLEBOO MYHILMNanbHOK areHLieto,

cnyx6oto yTunisadii nobyToBux Biaxoais

abo marasuHom, y ssikomy Bu npugbanm

NPOAYKT.
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YnakoBKa Ta HABKOJIMLLHE cepeaoBuLLe
MakyBanbHi maTtepianu @
3axuLiaKTb Ball anapart

Bi[, NOLUKOAXEHb, SKi %&

MOXYTb BUHUKHYTW MiJ

yac TpaHcnopTyBaHHs. akyBanbHi

MaTepianu eKornoriyHO YNCTi, OCKINbKK

BOHW NignaratoTb BTOPUHHIN nepepobui.

BukopucTaHHsa nepepobneHoro matepiany

3MEHLLYE CMOXMBAHHS CUPOBUHN Ta, OTXE,

3MEHLUY€E YTBOPEHHS BiAXO4iB.

MpumiTkn:

* YBaXHO npounTanTe Lern NocibHMK nepes,
BCT@HOBIEHHSIM Ta BUKOPUCTAHHAM
npunagy. BupobHuk He Hece
BiZNOBIganNbHOCTI 3a 30UTKK, WO cTanucs
yepes HeHanexHe BUKOPUCTaHHS
npunaay.

» [oTpumynTtecs BCiX iIHCTPYKLUIN,
HaBeZeHVX Ha npunagi Ta B NOCiBHUKY,
Ta 36epiraiiTe Leln NOCiGHUK B HaginHOMY
Micui, wo6 maTu 3amMory 3BepHyTMCS A0
HbOro B ManbyTHLOMY A5si BUPILLEHHS
MOXINMBKX Npobnem.

 Llen npunag npusHayeHunin ons
noGyTOBOro BUKOpUCTaHHS. BiH
MOXXE BMKOPUCTOBYBATUCSH NuLLIE B
JOMaLLHbOMY rocrnodapcTBi Ta 3a CBOIM
npu3aHayYeHHsaM. BiH He npuaHayveHun
051 KOMEPLINHOIO YK 3arasibHOro
KopucTyBaHHS. Take BUKOPUCTaHHS
npu3Beae OO CKacyBaHHA rapaHTii
Ha npunag, i KoMnaHis-BMPOBOHMK He
HecTMMe BiAMNoBiganbHOCTI 3@ MOXIIMBI
30UTKN.

* Llen npunag npusHayveHunin ons
noByTOBOro BUKOPUCTAHHS | NpUAaTHUIA
nvLe ons OXonomKeHHs Ta 36epiraHHs
NPOAYKTIB XapyyBaHHS. BiH He
NPU3HAYeHNn 4N KOMEPLINHOIo Yn
3aranbHOro KOpUCTYBaHHs Ta/abo
30epiraHHs pe4yoBUMH, BioMiHHUX Bif
NPOAYKTIB XapyyBaHHA. KoMmnaHis-
BUPOBHUK He Hece BignoBiaanbHOCTI
3a 36UTKM, L0 MOXYTb CTaTUCS Yepes

HeHarnexHe BUKOPUCTaHHSI.

2 YACTWUHU TA BIACIKUK
NPUCTPOIO

10

=

B uin npeseHTauii npegcrasneHa
iHbopmaLis nuLe NPo KOMMNOHEHTK
npucTpoto. KOMMNOHEHTN MOXYTb
BiOPI3HATMCS 3anexHo Big Moaeni.
A) MoposunbHa kamepa
B) XonogunbHa kamepa
1) NoTok onsa neoay
2) NnacTukoBWI HiX Ansa neoay *
3) Monuust MOpo3nnbHNKa
4) TepmocTaTt
5) Monwuui xonoannbHKKa
6) Kpuiuka KOHTenHepiB Ansa opykTiB Ta
oBouiB
7) KoHTeHepu Ansa dpykTiB Ta OBOYIB
8) BupiBHIOBanbHi HiXKK
9) Monuus ansa NNawok
10) Monuui Ha aBepsx
11) NoTok ansa seup
* Y desikux moderisix
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3 BIAOMOCTI Loao
BUKOPUCTAHHA

3.1 IHchbopmauis npo TexHonorio
«Less-Frost»

3aBagskm 06MOTL HABKOMNO BMNApOBYBaYa,
TexHonorist LessFrost nponoHye 6inbLu
eeKTMBHE OXOMNOMKEHHS, MEHLLE BUMOT
[0 PY4HOro pO3mMOpOoXyBaHHSA Ta BinbLu
FHY4Ky opraHisauito micusa 36epiraHHs.

3.2 PerynroBaHHA TepmocTaTty

TepmocTaTt aBTOMaTUYHO peryrioe
BHYTPILLHIO TeMnepaTypy XONOAUNbHOI
Ta MOpO3unbHOI kamep. Temneparypa
XONoAUIbHUKa PErynioeTbCs LUMSXOM
obepTaHHs pyyKM Bif MEHLUOro A0
OinbLuoro 3HaveHHs; Big 1 o 3, Big 1 go 5
abo LNSXOM BCTAHOBMEHHS PYYKM B
MONOXEHHS LLUBUAKOrO 3aMOPOXKYBaHHS
«SF» (MakcumManbHi 3Ha4eHHS NOMNoXeHb
py4kM TepmocTaTa 3anexarb Bif BapiaHTa
KOMMNNEKTyBaHHS BaLLOro BUpooby).
BaxnuBa npumitka: He HamaravTecs
nosepTaTy pyyKy Aani, HdK NONOXEHHS
1, iHakwe poboTa npuctpoe byne

npUNMHeHa.

TTepemMuKkay WBUAKOTO

OXOIOMKEHHS Pyyka TepmocTara
(y OEHKUX\QOOGHHX)

Kpuiwka namnum
(BasHaueHi 306paxeHHs € penpe3eHTaTVBHUMM)

PerynioBaHHsi TepMoCTaTOM:
1-2 : [Insa kopoTKOTpPUBAnoro 36epiraHHs
XapyoBUX MPOAYKTIB
3—4 : [ina TpmBanoro 36epiraHHs Xap4oBuX
NpoayKTiB
5 : MonoxeHHa MakcumanbHOro
oxonomkeHHs. Mpunag npautoBatume
poBue. Akwo Tpeba, 3MiHITb
HanalwTyBaHHS TeMnepaTtypu.
AKLo BUOPAHO NONOXEHHS PeXnMy
LUBWAKOrO 3aMOPOXYBaHHS:

* [epeBeniTb pyyky TepmocTarta y
nonoxeHHs SF ansa 3abesneveHHs
LUBMAKOI 3aMOPO3KKM ixi. Y Takomy
NOOXEHHI MOPO3UIbHUK Byae
npauoBaTti npv GinbL HU3bKUX
Temnepartypax. [licnsa 3akiH4eHHs
3aMOpPOXEHHS!, NePeBEAITb PYyYKY
TepmocTara y 3BM4alriHe NOTOXKEHHS.
AKLo He nepeBecTn TepMOCTaT i3
NONOXEHHSI LLUBMUAKOrO 3aMOPOXYBaHHS
SF, npucTpii aBTOMaTU4YHO NMOBEPHETLCH
00 poboTK 3rigHO 3 OCTaHHIM
NONMOXEHHsIM TepmMocTaTa 4yepe3
3a3Ha4YeHun y NpMMITLi Yac. MoBepHiTb
nepemukay TepmocTtarta B MOMOXEHHS
SF i BCTAHOBITb 0r0 B NMOMOXEHHS
HOpMarnbHOi poboTH BIAMOBIAHO A0
yacy, 3a3Ha4yeHoro B NpUMITL. AKLWo
nepemukay Tepmocrtarta nepebysae B
nonoxeHHi SF nig yac nepLuoro 3anycky,
npuvnag aBToMaT4yHO NOBEPHETHLCS A0
poboTun B 3-My NOMOXEHHI TepMocTaTa
Yyepes 3a3HayYeHu y NpuMMiTLi Yac.

3.3 NonepeaxeHHs WoA0 HanawTyBaHb
Temnepartypu

+ Bawu xonogunbHWK NpusHadYeHui
ANst PyHKUIOHYBaHHS B iHTepBanax
TemnepaTyp HaBKOMULLHbOTO
cepenoBuLLa, MO3HAYEHMX B TEXHIYHMX
yMOBaXx, BiAMOBIAHO A0 Knacy
Knimatu4Hnx ymos. Lia indopmauis
3a3HayeHa Ha iHhopmaLifiHIn eTuKeTL;.
He pekomeHOy€eTbCA BUKOPUCTOBYBATH
XOMNOAMWIBHUK B YMOBaX HaBKOMULLHLOIO
cepenoBuLa, siKi BUXOOATb 3a MeXi
BKa3aHWX TemnepaTypHux gianasoHis. Lie
3MEHLINTb €(PEeKTUBHICTbL OXOMNOMKEHHS
noByToBoro npunagy.

+ TemnepaTypy HanawToBYHOTb Bi4NOBIAHO
[0 4acToTu BiQYMHEHHS OBepen,
KiNbKOCTi NPOAYKTIB ycepeanHi 1
TemnepaTypw NoBiTPs B NPUMILLEHHI, Ae
BCTaAHOBMEHO Balll XONOAUNBbHNK.

» Konv BMrKaeTe xonoaunbH1K BnepLue,
[03BoMbTE IOMY BignpautoBaty 24
roAVHU ANs AoCArHeHHst pobo4yoi
TemnepaTypu. MpoTarom Lboro yacy
He BigYMHANTe ABepi Ta He KnagiTb
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BCEpeanHY BENUKY KinbKiCTb Xap4oBUxX
NPOAYKTIB.

* LLo6 3anobirTv NOLLKOAXKEHHO
KoMMpecopa XonoAnnbHMKa nifg Yac
nig’eqHaHHA abo Big eQHAHHSA Big Mepexi
XMBMNeHHs abo B pasi nepeboiB y Mepexi
€NEKTPOXMBIIEHHS!, BUKOPUCTOBYETHCS
DYHKLIA 5-XBUNMHHOI 3aTPUMKN.

Baw npvnaa noyHe npautoBatv B
HOpPMaribHOMY pPeXuMi 3a 5 XBUIUH.

Knac kniMaTM4yHuX yMOB Ta 3Ha4YeHHs:

T (TponiuHun): Lien nobytosun

XONOAWIBHUIA NPUCTPIN NPU3HAYEHO

ONs BUKOPUCTaHHS 3a TemnepaTypu

HaBKOMMLUHBLOrO NOBITPSA Big 16 0o 43 °C.

ST (cy6TponiuHuni): Lien nobyToBuii

XONoAUINbHUA NPUCTPIN NPU3HAYEHO

[ONsi BAKOPUCTaHHS 3a Temnepatypu

HaBKOMNMMLWIHBLOIo NoBiTps Big 16 oo 38 °C.

N (nomipHui): Llein no6ytosuin

XONoAUINbHUA NPUCTPIN NPU3HAYEHO

[ONsi BAKOPUCTaHHS 3a Temnepatypu

HaBKOMNMLIHBLOIo NoBiTps Big 16 go 32 °C.

SN (nomipHui poswmpeHun): Liei

nobyToBWIA XONOAUNBHUIA NPUCTPIl

NpU3HaYeHo ANs1 BUKOPUCTaHHS 3a

TemnepaTypy HaBKOMULLHBLOIO MOBITPS Bifg

10 go 32 °C.

3.4 KomnnekTytoui

paghiyHuli ma mexkcmoesut 3micm
po30iny dodamkogozo npusiadost Moxe
3MiHrOB8amucsl 3aJ1eXHo eid modeni
X0J100UsIbHUKA.

3.4.1 NigHoc ans nboay (Y desikux
moderisix)

* HanoeHiTb BOAOK NOTOK ANs Nboay
Ta MOKNagiTb NOro y MOpo3umbHe
BiOAINEeHHs.

* [licnga Toro sik BOA4A NOBHICTIO 3aMep3He,
BM MOXETe 3irHyTW NOTOK, SIK NoKas3aHo
HIDKYE Ha MantoHKy, o6 oTpumaTti Kyoumk
nboay.

3.4.2 MnacTukoBuM HiX ANa Nbogy
(Y desikux modensix)

3 NNMHOM Yacy y AesiKuxX YacTuHax
MOPO3UIbHOIO BiAAiNEeHHsI
YTBOPIOETLCS iHiN. [NepiognyHo
iHIN y MOPO3WIbHIV Kamepi cnig
BMaanaTn. 3a HeoOXxigHoCTI
BUKOPWUCTOBYINTE NiacTMacoBui
ckpebok. He BukopuctoBymnte
051 UbOro rocTpi metanesi npegmeTu. Tak
BU MOXETE NMPOTKHYTU KOHTYpP
XONOAUIbHYKA, i ue npussee Ao
HEBUMNPABHOIO MOLUKOMKEHHS Npunaay.

3.4.3 YTpumyBay Ana nnswKn
(Y desikux modensix)

o6 nepelukoanTh nepeBepTaHHIO YK
BUMNaAaHHIO MNSLLOK, BU MOXeTe
BMKOPWCTOBYBATU YTPMMYyBay Ans
MASILWOK.

paghiyHull ma mekcmoeutl 3micm
po3diny dodamkoeo20 npunados

MOXKe 3MiHro8amucsl 3a/1e)KHO 8i0
modersi xonodunbHUKa.

4 PO3TALUYBAHHA NMPOAYKTIB
Y MPUCTPOI

4.1 XonogunbHa Kamepa

» [Ing 3HWXEHHSA BONOrocTi 1
YHUKHEHHS HAPOCTaHHS iHEeto PianHN Y
XONoAunbHUKY 36epiraiTe B repMeTuyHUX
KOHTENHepax. IHin Mae CXMUMbHICTb
CKYMYyBaTUCHA Ha HAXONOAHILLIN
YaCTMHI BUNapoByBaya, TOMy 3 4acoMm
pPO3MOPOXXYBaHHS NOTPiOHO Byae
NpoBOANTM YacTiLLe.
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[oToBi 6rtoga cnig 36epiratn y
XOMOAWITbHYKY, 3aKPUBLLN NOCYA
KpuLKol. He cTaBTe y XONoaumnbHMK
Tenni xapyosi npogykTn. Cnovatky
AanTe iM OXONOHYTU Ha MOBITPI, iHaKLe
Temneparypa/BonoricTb BCepeamHi
XOnoAunbHMKa byayTh NigBULLYBaTHCS,
LLIO HEraTMBHO BMJIMHE HA NOro
ePeKTUBHICTb.

MepekoHanTecCs, LLO XOAHI NPOAYKTH

He KOHTaKTylTb 6e3nocepenHbO i3
3aHbOIO CTIHKOIO npwunagy, OCKinbKu
Tam 3'IBUTLCS iHIl, | ynakoBka NpununnHe
00 Hboro. He BigumHanTe asepuaTa
XOMOAMUITbHMKA 3aHAATO YacTo.

Mwn pekomeHayemo 36epiratn M’aco Ta
ynLeHy puby y HeLlinbHin obropTui Ha
CKNsHIN nonuui 6e3nocepeaHbo Haa
KOHTENHEepPOM Ansi OBOMiIB, A€ MOBITPS
NPOXONoAHiLLe, OCKiNbKM Le 3abe3neyye
HawkpalLli ymoBK 36epiraHHs.

®pykTN Ta OBOMI 3GepiraiTe HAacCUMom y
KOHTEeNHepax ans pykTiB Ta OBOMiIB.
36epiraHHs OpyKTiB Ta OBOYIB OKPEMO
[OMOMOXeE YHUKHYTU HEFrATUBHOTO
BMMMBY Ha OBOMi, SIKi YyTNMBI 4O eTUNeHy
(3eneHb, Gpokoni, MopkBa), BiA OPYKTIB,
LLIO BMAINsAOTL eTUneH (6aHaHu, Nnepcuku,
abpukocy ToLo).

He knapgitb y XxonogunbHWUK BONOr OBOY.
TpuBanicTb 36epiraHHsi BCiX Xxap4oBux
NPOAYKTIB 3aneXunTb Bif, IX NOYaTKOBO!
SIKOCTi Ta 6e3nepepBHOCTI LMKy
OXONOOKEHHS nepes 36epiraHHsaM y
XOINOAWIbHUKY.

BuTikaHHs pignH 3 M’sica Moxe
3abpygHUTY iHLWI MPOAYKTY, L0
36epiraloTbCsA B XONoannbHUKY. Bu
MaeTe ynakoByBaTW M’SICHI MPOAYKTU Ta
npubupaTy BUTOKMN Ha MONULSAX.

He knapitb npogykTn nepeq KaHanom
MOBITPSIHOTO MOTOKY.

YnakoBaHi NpoayKTu chig BXuBath 4O
3aKiHYEeHHS PEKOMEHO0BaHOro TEPMIHY
NpuaaTHOCTI.

YHMKanTe KOHTaKTIB Xap4OBUX MPOAYKTIB

3 TemMnepaTypHUM OaT4MKOM, KU

pPO3TaLLIOBaHUN y XONOANIbHOMY

BigAiNEHHI — Lie MOXe 3aBaxaTtu nigTpuMLi

onTMmarnbHOI TeMnepaTypu BCepeauHi

XOMOAMUITbHMKA.

+ 3a HopmarnbHMX YMOB ekcrnyaTtauii
Oyae [ocTaTHLO BigperynoeaTtn
HanalwTyBaHHS TeMnepaTypu BaLLIOro
xonoaunebHuka Ha +4 °C.

» Temnepatypa y XonoannbHOMY
BioAineHHi mae 6yTn B mexax 0-8 °C,
CBiXi NPOAYKTN 32 TEMNepaTypu HuxK4e
0 ° C obmep3aloThb i 3arHMBaroThb, a 3a
Temnepatyp BuLle 8 ° C 36inbLuyeTbCA
BakTepianbHe HaBaHTaXEHHS, L0
CMPUYMHSIE NCYBaHHA NPOAYKTIB.

* He knagiTe y XonogunbHUK rapsidi
NPOAYKTU, 3a4eKanTe, NoKM ix
TemnepaTtypa He 3MEHLUUTLCS A0
TemnepaTypy HaBKOJULLHLOTO
noBiTps. Mapsyi NpoaykTH 36inbLUYOThL
TemnepaTypy BcepeauHi XONnoaunbHuKa,
LLIO MOXE CMPUYUHUTU Xap4OBi OTPYEHHS
Ta HebaxxaHe ncyBaHHS ixi.

» M’sico, puby Towo cnig 36epiratu
X0ornogunbHOMY BiadineHHi ansa ixi, a 'y
BioAiNeHHI AN 0BOYIB (SIKLLO Take €) cnig,
36epirat 0BOYI.

* LLlo6 3anobirt1 nepexpecHoMy
3abpyaHEHHI0, M'ACHI NPOAYKTU He
cnig 36epirat pasom 3 oBo4YaMu Ta
dpyKTaMu.

» [ns 3anobiraHHSA NOTpanisHHIO BOMOMn
Ta 3anaxiB, Xap4oBi NPOAYKTW crig
36epirati y XonoaurnbHUKY B 3aKpUTKX
KOHTeNHepax abo HaKpUTUMMU.
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Hwxye HaBegeHo aesiki nopaam Wwoao
PO3MiLLleHHs Ta 30epiraHHs NPOAYKTIB y
XONoaunbHIN Kamepi.

o Micue
MakcumanbHui N
. 36epiraHHsa
MNpopaykTn TepMmiH i
X XonoaunbHin
36epiraHHsA L
Kamepi
OBoui Ta 1 TYKIGHD KoHTenHep ans
dhpykTn oBoOuIB
3aropHyTi y
nnacTukoBy
. NMiBKy Y4 NakeTu
M'sico Ta . . .
2 - 3 gHi abo y KOHTenHepi
puba .
ans m'sca
(Ha cknsHin
nonwuui)
Ceixun . Ha cneuianbHii
3 -4 gHi X
cup nonuui Ha aBepsix
Macno Ta Ha cneuianbHin
1 TXKOEHb X
MaprapuH nonuui Ha aBepsix
MpoaykTn 3rigHo 3
y nnswkax TepMiHOM . .
- Ha cneuianbHin
MOJIOKO Ta 36epiraHHsi, X
M nonuui Ha aBepsix
norypr 3a3Ha4YeHUM
BUPOGHMKOM
Anuya 1 micaub Ha nonuui ana
Aelb
MpoaykTn
nlcr_m . 3 aHi Yci nonuui
KyniHapHoi
06po6ku

Mpumitka: He cnig 36epiratv B
XONOAMWIBHUKY KapTonnio, Lmbynto Ta
YacHUK.

4.2 Mopo3sunbHa Kamepa

* Mopo3unbHy kamepy nNpu3HavyeHo ans
36epiraHHs1 3aMOPOXXEHNX Xap4OBUX
NPOAYKTIB, 32aMOPOXYBaHHS CBIXKMX
Xap4yoBUX NPOAYKTIB i BUTOTOBINEHHS
KybukiB nboay.

» Xap4yoBi NPOAYKTU B pPiAKOMY BUrMSAI
NMOBWHHI 30epiraTucsa B NNacTUKOBUX
KOHTeNHepax, iHWi npoaykTu Tpeba
3aMOpOXyBaTW B NOMiETUNEHOBIN NAiBLi
abo naketax. [Ins 3aMOpOXXyBaHHsI
CBIXKOT Ki: HAaneXHMM YMHOM 3aropHiTb
i repMETUYHO 3aKPUNTE CBiXKi Xap4oBi
npoayKTn, To6TO NakoBaHHs Mae
OyTV repMeTU4HUM, 6e3 NpoTikaHb.
PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBaTH
cneuianbHi NakeTn 4ns MOPO3USIbHUKIB,
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nonieTUNeHoBI NakeTu 3 antoMiHIEBOT
donbr Ta NNacTUKOBI KOHTENHEPW.

He 36epirante cBixi xap4oBi NpoayKTH
nopyy i3 3aMOPOXXEHUMMU, OCKINbKN

Lie MOXe NpU3BeCcT A0 TAHEHHS
3aMOPOXEHNX MPOAYKTIB.

[Mepen 3amMopoXXyBaHHSAM CBiKUX
Xap4oBMX NpoayKTiB BaxkaHO NoginuTh ix
Ha pasoBi CMOXMBYI MOPLi.
PoamopoxeHi xap4oBi npogykTtu
peKoOMeHO0BaHO BXMBATU

NpoTAroM KOPOTKOro nepiogy nicnsi
PO3MOPOXKYBaHHS

Mig yac 36epiraHHs 3aMOPOXKEHMX
Xap4oBMX NPOJYKTIB 3aBXan
OOTPUMYMTECH IHCTPYKLi BUPOOHMKa,
3a3Ha4YeHMX Ha IXHiX NakoBaHHAX. AKLLO
Takoi iHdopmaLii Hemae, NPoAyKTU He
MOXHa 30epirati noHag 3 micsaui 3 gatu
npuabaHHs.

Kynytoun 3amopoxxeHi npoaykTu,
nepekoHamnTecs, LWo BoHM 30epiranuck y
BiNOBIAHMX YMOBaXx, a TakoXx y TOMY, LLO
NakoBaHHSA HE MOLLKOAXEHO.
3aMopoeHi xap4oBi NpoaykTn Tpeba
TpaHcnopTyBaTH y BiANOBIAHUX
KOHTEeNHepax i skomora LsuaLle
NOMICTUTU B MOPO3UIbHY Kamepy.
YHukanTe npuabaHHsA 3aMOpPOXKEHNX
NPOAYKTIB Y pa3i HasiBHOCTi O3HaK
BOJOrOCTi 1 HEXapaKTePHOro 30inbLUEHHS
00'emy nakoBaHHS. IMOBIpHO, O Take
nakoBaHHS 30epiranocs 3a HeHanexHoi
TemnepaTypu, a Moro BMICT 3incyBaBcs.
Yac 3bepiraHHs 3aMOpPOXKEHUX
NPOAYKTIB 3aneXuTb Bif TemMnepaTtypu B
NPUMILLIEHHI, perynoBaHHa TepMocTaTa,
YacTOTU BIOYMHEHHS OBEPUAT, TUMY
NPOAYKTIB i MPOMIXKY Yacy, NOTpiGHOro
ONA TpaHCNOPTYBaHHA NPOAYKTIB Bif,
MarasuHy [0 BaLloro Aomy. 3aexan
OOTPUMYMTECS IHCTPYKLI Ha ynakoBsLi Ta
HiKONW He NepeBuLLyTe BKa3aHUN Yac
30epiraHHs.

Axwo aBepuaTa MOpPO3UIbHOT kamepu
3anuWwalTbCs BiKPUTUMU TpUBanui
yac abo XX HaNeXHNM YNHOM He
3aKpMBaTbCS, YTBOPKETLCS iHil, SKUN
MOXe nepeLuKoakaT e(pekTUBHOMY



LMPKYMNoBaHHIo NosiTps. LWo6 ycyHyTu
L0 Npobnemy, BUMKHITb MOPO3UITbHY
Kamepy 3 Mepexi XXUBIEeHHs Ta
[oyekanitecs il pO3MOPOXyBaHHS.
besnocepeaHbO nicng 3aBepLUeHHs
npoLecy pO3MOPOXYBAHHSA OYUCTLTE
MOPO3WIbHY Kamepy.

» 3asHayeHuin Ha eTuKeTLi 00'eM
MOPO3UIbHOI Kamepy — Lie 06’em 6e3
KOLLIMKIB, KPMLLIOK TOLLO.

* He 3amopoxyliTe NOBTOPHO PO3MOPOXEHI
xap4yoBi npoaykTtu. Lle moxe 3aBgatu
LLUKOAM BaLLOMY 3[0POB’t0 Ta NPU3BECTH,
Hanpviknag, A0 OTPYEHHS.

MPUMITKA: LLIo6 BigkpuTn ABepusaTa

MOPO3UIbHOI kKamepu Be3nocepeaHbo

nicng ii 3akpuTTa, Tpeba goknactu

nesHoro 3ycunns. Lle HopmarnsHo.

[Micna gocArHeHHs piBHOBary ABepusTa

BiOKPMBATUMYTbCH Merko.

Hwx4ye HaBegeHo aeski nopagu Wwoao
pO3MiLLEeHHs Ta 36epiraHHs NPOAYKTIB

Yy MOPO3UIbHIN Kamepi.
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M'sico Ta puba

MigrotoBka

MakcumanbHUi TepMiH
36epiraHHsa (micsaui)

Bidwrekc 3aropHyTu y nnisky 6-8
BapaHuHa 3aropHyTun y nnieky 6-8
Tenstuha ans 3aropHyTu y nnieky 6-8
CMaXKeHHs
Hapisana kyGukamm HapizaTn HeBenukumu LwmaTtkamm 6-8
TensiTuHa
Hapizana kyGukamu Hapizatn wmatkamu 4-8
GapaHuHa
M'sacHuiA chapLu YnakyBaTn 6e3 BUKOPUCTaHHS NPSHOLLIB 1-3
Cy6npoayKTu (LumMaTku) Hapizatu wmatkamu 1-3
KonueHna koBGaca/ . . .
i YnakyBaTu, HaBiTb 3a HasiBHOCTi 0GOOHKM 3 MAIBKK
canami
Kypka Ta inan4ka 3aropHyTun y nnieky 4-6
lN'ycka Ta kauka 3aropHyTu y nnieky 4-6
Onenuna, kpink, Ankui Posdacysatu Ha nopuii 2,5 kr, 6e3 kicTok 6-8
kabaH
MpicHoBoAHa puba
(dopensb, kopon, wWwyka, 2
com)
HexupHa puba . .
° BuMUTY i BUCYLLUMTW NiCRIst BUMUHKW Ta BUAANEHHS
(MOpPCBKUIA OKYHb, . _— . 4
nyckwi; 3a notpebu BiApi3aTh XBIiCT Ta ronosy
nanTtyc, kam6ana)
XKupHa puba (TyHeub,
makpenb, nydap, 2-4
aHyvoyc)
Montocku, pakonogiGHi Mounctutu i posdpacysatu y naketm 4-6
Ikpa Y BRacHi ynakosLi, antoMiHiEBOMY Y1 MNacTMKOBOMY 2.3
P KOHTenHepi
PaBnuKu Y conoHiit Boai B antoMiHieBOMY 4 NNacTUKOBOMY 3

KOHTeWHepi

MpumiTtka: 3amopoxeHe M'ico nicnsi PO3MOPOXKYBaHHs CMif, roTyBaTW Tak camo, Sk CBixe M'sico. AKLo
M'SICO He NPUroTyBaTH Nicnsi PO3MOPOXYBAHHS, NOrO Hi B AKOMY pasi He MOXHa 3aMOpPOXyBaTU NOBTOPHO.

OBoui Ta PpyKTH

MigroToBka

MakcumanbHUit TepMiH
36epiraHHs (micsaui)

CTpyuKkoBa KBacons i

6064 BumunTy, nopizatit Ha Mani LWuMaTkn Ta NpoKMM'STUTK 10-13

Ksacons i 606u MoyncTuTi, BUMUTU Ta NPOKUN'ATUTU 12

KanycTta MomnTK Ta NPoKUN'ATUTK 6-8

MopkBa Mounctutu, nopisaty ckmboukamm Ta NPOKUN'ATUTU 12
Buaganutu ctebno, pospisaTu HaBnin, BuaanuTun

Mepeub A . p' p A 8-10
CepueBUHY Ti MPOKUN'ATUTU

LWnuHat MoMnTK Ta NPOKUN'ATUTI 6-9
3HATW NUCTS, po3pi3aTy roniBKy Ha YacTUHMU i

LiBiTHa kanycTa noknacTv Ha Aesikuii Yac y Bofy 3 AoAaBaHHSAM 10-12

JIMMOHHOTO COKY
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OBoui Ta PpyKTH

MigrotoBka

MakcumanbHUi TepMiH
36epiraHHsa (micsaui)

BaknaxaHu [MomuTK | Hapi3aTu Ha LWMaTKN PO3MipoM 2 CM 10-12
MouncTnTn 1 ynakyeatn pa3om 3 kayaHoM abo y

Kykypyasa BUIMSAI 3epHa 12
s6nyka Ta rpywi MouncTuty i nopisaTn cknboukamm 8-10
AGpuKocH Ta Nepcuku PospisaTty HaBnin i BUAANUTK KiCTO4KY 4-6
CyHuui Ta cMopoauHa MomuTn i nouncTuTnN 8-12
BapeHi cpykTn MomicTnTn y KoHTenHep 3 AodaBaHHsAM 10% LyKpy 12
CnvBn, Bk, MomuTn i BUAANUTK cTebna 8-12

XypaBnuHa

MakcuManbHuUit TepMiH e p°3M°p°)KyB..a"Hﬂ Yac po3mopoxyBaHHSA y
36epiraHHs (micsui) 3a KiMHarTHol AyXoBi Wwadi (XBUNUHK)
TemnepaTtypm (roanHm)

Xni6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

NeunBso 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

KoHautepcbki BUpo6u 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Mwpir 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

INuctkoBe TicTo 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Miua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MonouHi npoayKTu

MigrotoBka

MakcumanbHuit TepMiH

36epiraHHsa (micsaui) Pl I L

Monoko y naketax

Yuncre Monoko — y BNacHin

g Y BRnacHin ynakosLi 2-3 )
(romoreHizoBaHe) ynakoBLii
MoxxHa BUKOPUCTOBYBATU
opuriHanbHy ynakoBKy
Cup — 3a BUKITIOYEHHAM ) sl KOPOTKOrO TEPMiH
p HapisaTu cknbkamu 6-8 ARnA kop pMiHy
OpUH3MN 36epiraHHs. Onsi TpuBanoro
306epiraHHs ynakyBatmn y
nniBky.
Macno, maprapvH Y BnacHin ynakosui 6

5 OUYULLEHHA TA TEXHIYHE
OBCINYITOBYBAHHA

Mepen NovYaTKOM YNLLEHHS
060B'A3KOBO Bia'egHaNTe XonoaunbHUK

Bif enekTpomMepexi.

He moxHa nuTn Bogy Ha

XonoaunbHUK.

He BukopwuctoByinTe abpasumsHi

mMaTtepianu, Muiodi 3acobu abo muno
ONS YvLLeHHs npunagy. icns npomusBaHHA
CMOMOCHITb YMCTOO BOAOHO i peTenbHO
npocywiTtb. [icnsa 3akiHYEHHS YMLLEHHS,
3HOBY MiAKMIOYITE NPUCTPIV A0
enekTpoMepexi CyXMmmn pykamu.

UA

* MepekoHanTecs, WO BoAa He NoTpannse
B KOPMYC Namnu Ta iHLWi eneKTPUYHI
KOMMOHEHTW.

» MNpunag cnig perynsipHo YNCTUTH,
BMKOPUCTOBYOUN pO34nH GikapboHaTy
coau Ta Tennoi Boau.

* Buimitb cknagoBi YacTUHU
XxonogunbHYKa Ta BAMUATE iX MUIbHOO
BOAOK. He MuiTe X y NOCyaOMUIAHIN
MalLLWHi.

» [Ins 36epexeHHs enekTpoeHeprii Ta
NigBULLIEHHSA NPOAYKTUBHOCTI BUNapoBay
cnifl YACTUTU LLITKOK LLIOHAMMEHLLEe OauH
pas Ha pik.
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m Mig yac ynweHHA HeobXigHO
Big'eaHaTn axepeno
XXUBMEHHA.

5.1 Po3amopoxxyBaHHs

BupaneHHs nbopgy 3 kKamepu
xonoaunbHUKa

* Po3amopoxyBaHHS XonoannbHOI
Kamep BifOyBa€eTbCsl aBTOMATUYHO
npoTsarom po6oTK; Boga BHACHiAOK
pPO3MOpPOXKYBaHHS 30MPaETLCS HA NiQHOC i
aBTOMAaTWYHO BMMApPOBYETHLCS.

* [ligHoc i oTBip ANgA CTOKY BOAW BHACMiAOK
pPO3MOpPOXKYBaHHS MOTPIOHO YNCTUTH
nepioanyHo ApeHaXHOo NpobKoto
PO3MOpPOXKYBaHHS, o6 nepeLuKoskaTi
36ip BOAM BHU3Y XONOAMUIIBHUKA, 3aMiCTb
TOro o6 BoHa BuUTIKana.

* Bu moxeTe Takox BUNUTK 1/2 cTakaHa
BOAM, LLIOG NPOYNCTUTK OTBIp.

Mpouec po3mopoKyBaHHSA MOPO3UITbLHOI

Kamepu

* Heenuka KinbKiCTb iHEH HaKOMMYYETLCA
BCEpPeanHi MOPO3UITbHOI Kamepu
3anexHo Bif Yacy, MPOTSroM SKoro
[BepuUsATa 3anunLaTbCs BiAKPUTUMN,
abo X 3anexHo Bif KinbKOCTi BONOrx, WO
notpanuna BcepenuHy. [lyxxe Baxknmeo
CTEXUTU, Wo6 NaMmoposb Ym nig He
BCTUranu cpopMyBaTucsi Tam, e BOHU
BMMBATUMYTb Ha TiCHE NpunacyBaHHs

yLinbHeHHs aBepei. Lie moxe
NpW3BECTU A0 MPOHUKHEHHS NOBITPS Y
BifAiNeHHs, a Takox [0 Ge3nepepBHOI
po6oTun komnpecopa. ToHKa NaMopo3b
AyXe Kpuxka i ii MoXHa BuganvTu 3a
[0MOMOTOH0 LLiTKM abo nnacTMacoBoro
ckpebka. He 3actocoByinTe metanesi abo
rocTpi ckpebkmn, MexaHiyHi npucTpoi abo
iHLWI WTYYHi cnocobu Ans NpUCKOPEHHS
npoLiecy po3MOpPOXEHHS. Buganits

BCIO MaMOpO3b 3 BHYTPILUHLOI MOBEPXHI
BigaineHHs. o6 Bnaanutu ToHKuA wap
iHeto, BUMMKaTK npunag He Tpeba.

* o6 Bnganuty TOBCTMI LIAp iHEl,
BVMMKHITb MpUNag 3 enekTpomMmepexi,
noknagite MOro BMIiCT Y KApTOHHI
KOpPOOKM 1 3aropHiTb iX y TOBCTY KOBAPY
abo gekinbka Wwapis nanepy 3agns
30epexeHHst HU3bKOI TemnepaTypu
XapyoBux NpoaykTiB. Po3mopoxyBaHHSA
Oyae HareeKTUBHILLMM, SKLLO
MOpPO3uIbHa KaMmepa Manxe NMopoxHs,

i noro Tpeba 3ainicHIOBaTN SSIKOMOra
weuaLwe, Wwob 3anobirtn HebaxkaHoOMy
HarpiBaHHIO NPOAYKTIB.

* He 3actocoBynte metanesi abo rocTpi
CKpebKM, MexaHiyHi NpucTpoi abo iHLi
LUTY4YHi cnocobu Anst NpUCKOPEHHS
npoLecy po3MopoXeHHS. MiaBULLIEHHS
TemnepaTypy 3aMOPOXEHNX XapHOBUX
NpOAyKTIB M4 YaCc PO3MOPOXKYBAHHS
3MEHLUY€E TEPMIH iX 36epiraHHs.

IMig Yac po3MOpOXYBaHHSI BMICT
MOpPO3WbHOI kKamepu Tpeba 36epiratn B
NPOXONOAHOMY MiCLli, HANEXHNUM YMHOM
3aropHyTUM.

* Hacyxo BuTpiTb BiaAineHHs 3 cepeamHu
3a JOMNOMOrot rybkm abo Cyxoi TKaHUHW.
* LLlo6 npuckopuTn npouec
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PO3MOPOXKYBaHHS, MOXHa NMOMICTUTH
Yy MOpO3uInbHe BiaAineHHsa ogHy abo
OeKinbka EMHOCTEN 3 TEMNJOK BOAOH0.

* [MepL Hixx noBepTaT NPOAYKTY B
MOPO3UIbHY KaMepy, PETENbHO OrNSIHBTE
X. AKLIO BMICT O€AKUX NAKOBaHb YXe
BiATaHyB, Taki xap4yoBi NpoayKkTn Tpeba
CMOXUTY NPOTAroM 24 roguH abo
nigroTyBaty 1 NOBTOPHO 3aMOPO3UTHU.

* [licnsa 3aBepLUEeHHS PO3MOPOXKYBaHHS
OYMCTLTE BHYTPILLHIO MOBEPXHIO Npunagy
PO34MHOM TENOi BOAW 3 HEBEIUKOIO
KiNbKICTIO cOAM, a NOTIM peTenbHO
BMCYLiTb. Tak caMo BUMWUIATE BCi
3HIMHi YaCTVHM | 3HOBY BCTaHOBITb iX.
Mig'enHanTe npunag oo enekTpomepexi
1 3anuwTe Ha 2—3 roguHu nepesa
PO3MILLEHHSIM Xap40OBUX NPOJYKTIB Yy
MOPO3WMbHIV Kamepi.

5.2 3amiHa LED-ocBiTneHHsA

Akwo xonoannbHUK ocHauleHo LED-
OCBITNEHHSAM, 3BEPHITLCA [0 CNyx6m
NiATPUMKM, OCKINbKN Taka 3aMiHa Moxe
NPOBOANTUCS NULLIE aBTOPM3OBAHUMU
pobiTHNKamu.
MpumiTtka: KinbkicTb i po3TaluyBaHHs
CBITNOAQIOAHNX CTPIYOK Y Pi3HNX MOAENSIX
MOXe BiApi3HATUCA.
Y Oesiknx Mofensix OCBITNEHHS MOXe
OyTu BiOCYTHIM.

6 TPAHCNOPTYBAHHA TA
PO3TALUYBAHHSA

6.1 TpaHcnopTyBaHHA Ta BCTAHOBJIEHHA
Ha iHwWe micue

* 3a MOXITMBOCTI He BUKMOaAnTe
opuriHanbHy ynakoBky i niHonnacT
— BOHM MOXYTb 3Hagobutucsa ans
nepeBe3eHHs y ManbyTHbOMY.

 [Mpu NOBTOPHOMY TPaHCMOPTYBaHHI Crif
3aKpINUTU XONoAWIbHUK 3a JONOMOro
TOBCTUX MPOKIaokK, CTPiYOK abo MiLHMX
MOTY30K. [JoTpuMyWMTECs iHCTPYKLUIN
LLIOA0 TPaHCMNOPTYBaHHS, HAaBEAEHNX Ha
ynakoBLi.

* BuiAMiTb 3HIMHI YacTuHK (nonuui,

JopartkoBse npunagns, KOHTenHepu

ONsi 0OBOMIB TOLLO) abo 3akpiniTh iX y

XOINOAMWITBHUKY CTPIYKOO, OO YHUKHYTK

yAapiB nig Yyac TpaHCMOpTyBaHHS Ta

3MiHN MiCLA po3TaLlyBaHHS.
TpaHcnopTynTe XONoAnmbHUK Y
BEPTUKANbHOMY MOSOXEHHI.

6.2 NepecTaBneHHs ABepUAT

* 3MiHWUTW HaNPSAMOK BiAKPUBaHHSA ABEPLAT
NPUCTPOIO HEMOXIMBO, AKLLO ABEPHi
PYYKM Ha NPUCTPOIO BCTAHOBMEHI Ha
nepegHiv naHeni.

» Hanpsimok BigkpuBaHHSA ABEpUAT MOXHA
3MiHUTK Ha MoZensax 6e3 py4ok.

 FAKWOo HaNPAMOK BiAKpMBaHHA ABEpUAT
NPUCTPOIO MOXHA 3MIHUTU, ANS LibOro
cnifg 3BepHYTUCHA A0 HaNBnMK4oro
aBTOPM30BaHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.

7 NEPEQ BUKITMKOM
CEPBICHOI CIYXXBU

Y pasi npobnem nig 4yac ekcnnyaTtyBaHHs

npunaay, nepLl HiX 3BepTaTucs B CEPBICHY

cnyx0y, nepesipTe Take.

Mpunapa He npautoe

MepeBipTe, Y1 He NpuU3Beno A0 LbOro

Take:

* BigcyTHiCTb CTpyMy XMBREHHSA

* HenpaBunbHe nig'egHaHHs BUNKN OO
PO3ETKM XUBMEHHA

» Buxig i3 nagy 3anobikHuka Bunku abo
MepexXeBoro 3anobixHuka

» HecnpasHicTb po3eTku. LLlo6 nepesipnTy,
nig'eQHanTe iHWWN poboyunii npunaa ao
Tiel ) po3eTKu.

Mpunap npautoe HeHaneXXHUM YNHOM

MepesipTe, 4Yn He NpU3BENO A0 LLOro
Take:

 [Mpunag nepeBaHTaxKeHU

- [IBepusiTa Npunagy He 3aKpuUTo
HaneXH1M YMHOM

* HakonuyeHHs nuny Ha KOHOeHcaTopi

* HepocTaTtHbO BiNbHOrO NpocTopy 6ins
3aHbOT Ta OOKOBUX CTIHOK.
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LWym nig yac po6oTtu npunagy
HopmanbHui wym
MoTpickyBaHHsA:
* [ig yac aBToMaTU4HOro
PO3MOPOXKYBaHHS
» Konu npunag oxonomkyeTbcs abo
HarpiBaeTbCs (Yepes po3LUMPEHHS
mMaTtepiany).
KopoTkoyacHe noTpicKyBaHHS:
BuHukae, konu TepmocTaT BMuKae/
BMMUMKaE KOMMNpecop.
HopmanbHui wym aBuryHa: Lien
LUYM CBiQ4UTb NPO Te, Lo KOMNPecop
npautoe HopMarsnbHO. [pyn BKIOYEHHI
KOMMpecop MoXe BNPOAOBXK KOPOTKOrO
Yyacy CnpUYuHATY GiNbLUNA LIYM.
BynbKoTiHHA abo nneckiT:
O6ymoBnEHO NepeTikaHHSIM NOTOKY
xoriogoareHTy Tpybamu cuctemu.
Lym notoky Boau: O6ymoBreHo
MOTOKOM BOAW, SKa Teve y
BMNapoBaribHUN KOHTENHEP.
HopmanbHui wym nig yac
PO3MOPOXYBaHHS.
Lym nosiTtpsa: [Ana aesknx mogenen
Lewn LWym XapakTepHum nifg Yac

HOPMarbHOTO eKCMyaTyBaHHs! CUCTEMU

BHaCIMiAOK LIMPKYOBaHHA MOBITPS.
Tenni Ha 4OTUK Kpai npunaay, Wo
KOHTaKTYIOTb 3i 3'€QHaHHSAMMU ABEepUAT
Oco6n1Bo BRITKY (Tenni nopun poky)
MOBEPXHI, LLO KOHTAKTYIOTb i3 ABEPHUMM
3'efHaHHAMMU, MOXYTb OyTV TenniwmmMm nig,
yac poboTu koMnpecopa, Le HoOpMarnbHO.
Hakonu4yeHHs Bonoru BcepeauHi
npunagy
MepeBipTe, 4n He Npu3BeNo A0 LUbOro
Take:

* Yn npaBunbHO 3anakoBaHO NpoayKTn?
Yu 6yno BUCYLLIEHO KOHTENHEPU Nepes,
pO3MilLleHHAM y npunaai?

* YacrTe BigkpvBaHHA OBepUAT npunaay.
Mig yac BigKkpvBaHHS ABEPLUAT BOMora
3 KiMHaTK noTpannse B npunag. Y pasi
4acToro BiOKpMBaHHA OBEPUST Bofora

HaKoMn4yyeTbCA weunalle, 0cobnm1Bo SIKLWO

B KiMHaTi BMCOKa BOSMOTICTb.

[OBepusiTa HaNeXXHUM YNHOM He
BiAKpPMBalOTLCA abo X He 3aKpPMBalOTLCA
MepesBipTe, Yn He Npu3Beno A0 LbOro
Take:

* [lakoBaHHS XapyoBUX NPOAYKTIB
nepeLlKo;Kae 3aKpUTTIO ABEpUST

» Buxig i3 nagy abo BigipeaHi netni
asepusaTt

e Mpunap po3MilleHO Ha NOXMin
NOBEPXHI.

PekomeHpauii

* AKWwo npunag BUMKHEeHUA abo
Bi4'e4HaHUN Big Mepexi, 3adyekanTe
NPUHaNMHI 5 XBUMNWH, NepLl HixX
nig'eaHaTn npunag abo nepesanycTntu
1oro, o6 3anobirTi NOLIKOOXKEHHIO
Komnpecopa.

* SAKWO BM HE NNaHyeTe BUKOPUCTOBYBATH
npuvnag TpuBanumn vYac (Hanpuknag,

y nepiog NiTHLOrO BiAMNOYMHKY),
Bif'eQHanTe Oro Big mxepena
XuBneHHs. OuncTbTe Npunag BianoBigHO
00 IHCTPYKLIiN po3ainy OYMLLEHHS Ta
3anuwiTe aeepudaTa BigKpuTUmu, Wob
3anobirTv nosiBi Bororu 1 3anaxy.

* fAkwo npobnema He 3HUKMA nicns Toro,
K BM BMKOHanW BCi onucaHi BuLle
IHCTPYKLUi, 3BEpHITbCA B HAnbnvmxuni
creuianizoBaHni CEPBICHUIA LIEHTP.

* [Npnabanuii Bamn npunag npusHavyeHo
nuwe ansa nobyToBOro BUKOPUCTAHHS.
BiH He niaxoauTb ANst KOMepLUinHOro
abo 3aranbHOro KOPUCTYBAHHS.
Haronowyemo, o B pasi HeBignoBigHOro
BVKOPUCTaHHS nNpunagy BUPOOHWK i
aunep He HeCTUMYTb Bi4NOBIAAMNBHOCTI
32 PEMOHT i 3001 MPOTSArOM rapaHTiHOro
nepiogy.
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8 MOPAOM LLLIOAO EKOHOMII
EHEPTIi

1. BcTaHoBITE Npunaa y npoxonogHomy,
[o0pe BEHTUNBOBAHOMY NPUMILLLEHHI,
KyOu He noTpannsie npsiMe CoOHAYHe
NPOMIiHHS, Aaneko Bia oxepen Tenna
(baTapei onaneHHs, nevew), iHakwe
Tpeba BMKopUCTOBYBaTH i30NSLIHY
naHenb.

2. JanTte Tennum cTpaeam i HaNosaM
OXOMOHYTU 32 MexaMu npunagy.

3. MNomicTiTb NpogyKT Ang
PO3MOPOXYBaHHS B XONOAUMbHE
BigaineHHs, AKLWo BOHO €. Hu3bka
Temnepartypa 3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB
nig Yac BigTaBaHHA JOMOMOXeE
0X0NoauTK XonoaunbHe BigaineHHs. Le
OOMNOMOXKe 3aolLaanTn eNeKTPOEHEPTItO.
BiaTaBaHHsA 3aMOpOXeHWX NPOAYKTIB
nosa npunagom npua3sene 4o MapHoi
BUTPATU EHeprii.

4. Hanoi Ta iHwWi piguHn B pasi po3MmilleHHs
iX y npunagi Tpeba HakpuaTu. IHaKwe
BOSOriCTb ycepeauHi npunagy 3pocTe,
LLIO 3yMOBUTb 3POCTaHHSA CMOXMBAHHSA
enekTpoeHeprii npunagom. HakpusaHHs
HanoiB i PiAKMX CTpaB TaKoX JONOMOXe
30eperTu ixHi 3anax i cmak.

5. He TpumaniTte aesepusaTa Bigkputnmm
OOBrO 1 He BigKpvBawTe ix 3aHagTo
4acTo, TOMY LLO MNOTPANSISHHA
TEensnoro noBiTpsa B Npunag npusseae Ao
HaLMipHO 4YacTOro BMUKaHHSA
Komnpecopa.

6. TpumariTe 3aKpUTMMU KPULLIKK BiadineHb
npunagy, Wo Biapi3HATbCSA 3a
TemnepaTtypoto (Hanpuknag, KOHTeHep
0N OBOMIB | OPYKTIB, OXONOAXKyBaY,
SKLLO BOHU €).

7. MNpoknagka ABepuUST Mae 3anuwiaTnca
YNCTOIO Ta M'AKOK0. Y pasi BUSIBNEHHS
03HaK 3HOLLYBaHHSA BUKOHaNTE Ti 3aMmiHy.
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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

» A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

» This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your fridge freezer for the first
time, please pay attention to the following
points:

» The operating voltage for your fridge
freezer is 220-240 V at 50Hz.

» The plug must be accessible after

installation.

Your fridge freezer may have an odour

when it is operated for the first time. This

is normal and the odour will fade when
your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer,

ensure that the information on the data

plate (voltage and connected load)
matches that of the mains electricity
supply. If in doubt, consult a qualified
electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

» Place your fridge freezer where it will not

be exposed to direct sunlight.

Your fridge freezer must never be used

outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your fridge freezer is placed next to a

deep freezer, there must be at least 2

cm between them to prevent humidity

forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of fridge
freezer with lace. This will affect the

performance of your fridge freezer.
Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the
appliance.

Clean the appliance thoroughly before
use (see Cleaning and Maintenance).
Before using your fridge freezer, wipe all
parts with a solution of warm water and

a teaspoon of sodium bicarbonate. Then,
rinse with clean water and dry. Return all
parts to the fridge freezer after cleaning.
Use the adjustable front legs to make
sure your appliance is level and stable.
You can adjust the legs by turning them
in either direction. This must be done
before placing food in the appliance.
Install the plastic distance guide(s) on the
condenser (black vanes
at the rear of the
appliance) by turning it
90° (as shown in the
figure) to prevent the
condenser from touching
the wall.

The distance between the appliance and
back wall must be a maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

Do not connect your fridge freezer to
the mains electricity supply using an
extension lead.

Do not use damaged, torn or old plugs.
Do not pull, bend or damage the cord.
Do not use plug adapter.

This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.
Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

Do not place glass bottles or cans in the
ice-making compartment as they will
burst when the contents freeze.

Do not place explosive or flammable
material in your fridge. Place drinks with
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high alcohol content vertically in the
fridge compartment and make sure their
tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

» Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

+ Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed
information about recycling of this product,
please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment
Packaging materials protect @
your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.

A) Freezer compartment
B) Refrigerator compartment
1) Ice box tray
2) Plastic ice scraper *
3) Freezer shelf
4) Thermostat box
5) Refrigerator shelves
6) Crisper cover
7) Crisper
8) Levelling feet
9) Bottle shelf
10) Door shelves
11) Egg holder
* In some models

3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information on Less Frost
Technology

Thanks to the wrap around evaporator,
Less Frost technology offers more efficient
cooling, less manual defrost requirement,
and more flexible storage room.

3.2 Thermostat Setting

The thermostat automatically regulates the
temperature inside the cooler and freezer
compartments. Refrigerator temperatures
can be obtained by rotating the knob
to higher numbers; 1to 3, 1 to 5 or SF
(Maximum numbers on the thermostat
depends on your product.)
Important note: Do not try to rotate
the knob beyond position 1, it will stop
your appliance from working.

Super switch
(In some models)

Thermostat knob

Lamp cover

(The images are representative)

Thermostat settings:

1 - 2 : For short-term storage of food

3 — 4 : For long-term storage of food

5 : Maximum cooling position. The

appliance will work longer.If required,
change the temperature setting.

If device has SF position:

» Turn the knob to SF to freeze fresh
food quickly. In this position, the freezer
compartment will operate at lower
temperatures. After your food freezes,
turn the thermostat knob to its normal
use position. If you do not change the
SF position, your appliance work will
automatically return to its last used
thermostat position according to the
time indicated in the note. Return the
thermostat switch to the SF position
and return it to normal use according
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to the time indicated in the note.If the
thermostat switch is in the SF position
when your appliance is first started, your
appliance work will automatically return
to the operation in the thermostat-3
position according to the time indicated in
the note.

3.3 Temperature Settings Warnings

» Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

» When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

» A 5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating

appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be

used at ambient temperatures ranging from
10 °C to 32 °C.

3.4 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.4.1 Ice Tray (In some models)

« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

» After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

M|

3.4.2 The Plastic Scraper

(In some models)
After some time, frost will build up in certain
areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer
should be removed regularly.
Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not
use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.

3.4.3 The Bottle Holder (In some models)

Use the bottle holder to prevent
bottles from slipping or falling over.

L3
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Visual and text descriptions in
the accessories section may vary
according to the model of your
appliance.

4 FOOD STORAGE

4.1 Refrigerator Compartment

To reduce humidity and avoid the
consequent formation of frost, always
store liquids in sealed containers in the
refrigerator. Frost tends to concentrate in
the coldest parts of the evaporating liquid
and, in time, your appliance will require
more frequent defrosting.

Cooked dishes must remain covered
when they are kept in the fridge.Do

not place warm foods in fridge.Place
them when they are cool, otherwise the
temperature/humidity inside the fridge will
increases, reducing the fridge’s efficiency.
Make sure no items are in direct contact
with the rear wall of the appliance as
frost will develop and packaging will stick
to it. Do not open the refrigerator door
frequently.

We recommend that meat and clean fish
are loosely wrapped and stored on the
glass shelf just above the vegetable bin
where the air is cooler, as this provides
the best storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in
the crisper containers.

Storing fruit and vegetables separately
helps prevent ethylene-sensitive
vegetables (green leaves, broccoli,
carrot, etc.) being affected by ethylene-
releaser fruits (banana, peach, apricot,
fig etc.).

Do not put wet vegetables into the
refrigerator.

Storage time for all food products
depends on the initial quality of the food
and an uninterrupted refrigeration cycle
before refrigerator storage.

» Water leaking from meat may
contaminate other products in the
refrigerator. You should package meat
products and clean any leakages on the
shelves.

* Do not put food in front of the air flow
passage.

» Consume packaged foods before the
recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with

the temperature sensor, which is located

in the refrigerator compartment, in order

to keep the refrigerator compartment at

optimum temperature.

» For normal working conditions, it will
be sufficient to adjust the temperature
setting of your refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge
compartment should be in the range
of 0-8 °C, fresh foods below 0 °C are
iced and rotted, bacterial load increases
above 8 °C, and spoils.

» Do not put hot food in the refrigerator
immediately, wait for the temperature
to pass outside. Hot foods increase the
degree of your refrigerator and cause
food poisoning and unnecessary spoiling
of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the
chiller compartment of the food, and the
vegetable compartment is preferred for
vegetables. (if available)

» To prevent cross contamination, meat

products and fruit vegetables are not

stored together.

Foods should be placed in the refrigerator

in closed containers or covered to

prevent moisture and odors.

The table below is a quick guide to show
you the most efficient way to store the
major food groups in your refrigerator
compartment.
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Maximum How and where to
Food X
storage time store
Vegetables .
and fruits 1 week Vegetable bin
Wrap in plastic foil,
Meat and bags, or in a meat
fish 2-3days container and store
on the glass shelf
Fresh On the designated
cheese 3-4days door shelf
Butter and On the designated
. 1 week
margarine door shelf
Bottled Until the
produs:ts expiry date On the designated
e.g. milk recommended
door shelf
and by the
yoghurt producer
On the designated
Eggs 1 month egg shelf
Cooked
food 2 days All shelves
NOTE:

Potatoes, onions and garlic should not
be stored in the refrigerator.

4.2 Freezer Compartment

* The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

* Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

* Do not store fresh food next to frozen
food as it can thaw the frozen food.

» Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one

sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for

more than 3 months from the date of
purchase.

» When purchasing frozen food, make sure

that it has been stored under appropriate

conditions and that the packaging is not
damaged.

Frozen food should be transported in

appropriate containers and placed in the

freezer as soon as possible.

* Do not purchase frozen food if the

packaging shows signs of humidity

and abnormal swelling. It is probable

that it has been stored at an unsuitable

temperature and that the contents have
deteriorated.

The storage life of frozen food depends

on the room temperature, the thermostat

setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

If the freezer door has been left open for

a long time or not closed properly, frost

will form and can prevent efficient air

circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

» The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
SO on.

» Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

The table below is a quick guide to

show you the most efficient way to
store the major food groups in your freezer
compartment.
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Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanlng_the bowels and scales of the flsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut the_ s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water
Spinach Wash and boil in water 6-9
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
g}:“l‘(’gz:z and Wash and hull 8-12
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry | Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products Preparation

Maximum storage time

(months) Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding ) used for short-term storage.
N In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6

5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power

supply before cleaning.

Do not wash your appliance by

pouring water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.

» Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

m f The power supply must be
disconnected during cleaning.
5.1 Defrosting

Defrosting the Refrigerator
Compartment
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 Defrosting occurs automatically in

the refrigerator compartment during
operation. The water is collected by

the evaporation tray and evaporates
automatically.

The evaporation tray and the water drain
hole should be cleaned periodically with
the defrost drain plug to prevent the
water from collecting at the bottom of the
refrigerator instead of flowing out.

You can also clean the drain hole by
pouring half a glass of water down it.
Freezer defrosting process

* Small amounts of frost will accumulate

inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced.

It is essential to ensure that no frost or
ice is allowed to form in places where

it will affect the close fitting of the door
seal. This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation

is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal
or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal
of thin frost.

For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the

mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty

and should be carried out as quickly

as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.

Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

To accelerate the defrosting process,
place one or more bowls of warm water
in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing
them in the freezer and if some of the
packages have thawed out, they should
be eaten within 24hours, or be cooked
and re-frozen.

After defrosting is complete, clean the
inside of the appliance with a solution

of warm water and a little bicarbonate
of soda, then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance
to the mains supply and leave for 2 to

3 hours on setting number MAX before
introducing the food back into the freezer.

Replacing LED Lighting
To replace any of the LEDs, please contact
the nearest Authorised Service Centre.

Note: The numbers and location of the
LED strips may change according to

the model.
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6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing
Positioning

» The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

» Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.

6.2 Repositioning the Door

* Itis not possible to change the opening
direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

* |tis possible to change the opening
direction of the door on models with
handle on the side of the door or without
handles.

« If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.

7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

If you are experiencing a problem with

your appliance, please check the following

before contacting the after-sales service.

Your appliance is not operating

Check if:

* There is power

* The plug is correctly placed in the socket

* The plug fuse or the mains fuse has
blown

* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.

The appliance performs poorly

Check if:

» The appliance is overloaded

» The appliance door is closed properly

» There is any dust on the condenser

» There is enough space near the rear and
side walls.

Your appliance is operating noisily

Normal noises
Cracking noise occurs:

» During automatic defrosting

* When the appliance is cooled

or warmed (due to expansion of
appliance material).

Short cracking noise occurs: When
the thermostat switches the compressor
on/off.
Motor noise: Indicates the compressor
is operating normally. The compressor
may cause more noise for a short time
when it is first activated.
Bubbling noise and splash occurs:
Due to the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.
Water flowing noise occurs: Due
to water flowing to the evaporation
container. This noise is normal during
defrosting.
Air blowing noise occurs: In some
models during normal operation of the
system due to the circulation of air.

The edges of the appliance in contact

with the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons),

the surfaces in contact with the door joint

may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside

the appliance

Check if:

 All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
appliance.

* The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
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are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close
properly
Check if:

There is food or packaging preventing the
door from closing

The door joints are broken or torn

Your appliance is on a level surface.

Recommendations

If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting

it in order to prevent damage to the
compressor.

If you will not use your appliance for

a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.

If a problem persists after you have
followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.

The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.

8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1

. Install the appliance in a cool, well-

ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

. Allow warm food and drinks to cool

before placing them inside the appliance.

. Place thawing food in the refrigerator

compartment if available. The low
temperature of the frozen food will

help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save

energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

. Drinks or other liquids should be

covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

. Avoid keeping the doors open for long

periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

. Keep the covers of the different

temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

. The door gasket must be clean and

pliable. In case of wear, replace the
gasket.
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